FEIA
DOMSTOLENS DOM (forsta avdelningen)
den 2 juli 2009*

I mal C-32/08,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 234 EG, framstdlld av
Juzgado de lo Mercantil nr 1 de Alicante och nr 1 de Marca Comunitaria (Spanien)
genom beslut av den 18 januari 2008, som inkom till domstolen den 28 januari 2008,
i malet

Fundacion Espaiiola para la Innovacion de la Artesania (FEIA)

mot

Cul de Sac Espacio Creativo SL,

Acierta Product & Position SA,

* Rittegangssprak: spanska.
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meddelar

DOMSTOLEN (forsta avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden P. Jann samt domarna M. Ilesi¢ (referent),
A. Tizzano, A. Borg Barthet och E. Levits,

generaladvokat: P. Mengozzi,
justitiesekreterare: forste handldggaren M. Ferreira,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 29 januari 2009,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Fundacién Espaiola para la Innovacién de la Artesania (FEIA), genom J. Sanmartin
Sanmartin, abogada,

— Cul de Sac Espacio Creativo SL, genom O.L. Herreros Chico, abogado,

— Acierta Product & Position SA, genom T. Sdnchez Morgado, abogada,

— Forenade kungarikets regering, genom I. Rao, i egenskap av ombud, bitrddd av
S. Malynicz, barrister,
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— Europeiska gemenskapernas kommission, genom I. Martinez del Peral och
H. Kréamer, bada i egenskap av ombud,

och efter att den 26 mars 2009 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 14.1, 14.3 och 88.2
i radets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om gemenskapsformgiv-
ning (EGT L 3, 2002, s. 1) (nedan kallad forordningen).

Denna begéran har framstéllts i ett mal mellan Fundacién Espafiola para la Innovacion
de la Artesania (nedan kallad FEIA) och bolagen Cul de Sac Espacio Creativo SL (nedan
kallat Cul de Sac) samt Acierta Product & Position SA (nedan kallat Acierta) och avser
fragan om dganderitten till gemenskapsformgivningar av vaggur.
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Tillampliga bestimmelser

De gemenskapsriittsliga bestdmmelserna

Av skil 1 i forordningen framgér att denna har till syfte att skapa “en gemen-
skapsformgivning med enhetligt skydd och enhetlig verkan inom gemenskapens hela
territorium”.

I skal 8 i férordningen foreskrivs foljande:

“Ett mer lattillgédngligt system for formskydd som dr anpassat till den inre marknadens
behov ér darfor vasentligt for gemenskapens néringsliv.”

Skél 9 i férordningen har féljande lydelse:

"De materiella bestimmelserna om formskydd i denna forordning bor anpassas till
motsvarande bestimmelser i direktiv 98/71/EG om monsterskydd [Europaparlamen-
tets och radets direktiv 98/71/EG av den 13 oktober 1998 om monsterskydd
(EGT L 289, s. 28)].”
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Av skil 16 i forordningen framgar foljande:

"Négra [sektorer i Gemenskapens ekonomi] skapar en stor miangd formgivningar for
produkter med kort kommersiell livslangd, och i detta fall &r det en fordel med skydd
utan de belastningar som registreringsformaliteter innebér, medan skyddstiden ar av

underordnad betydelse. ...”

I skal 21 i férordningen anges foljande:

”... En oregistrerad gemenskapsformgivning bor ... endast medfora ritt att forhindra
efterbildning. ...”

Skél 25 i forordningen har f6ljande lydelse:

"De industrisektorer som under korta tidsperioder skapar en stor méngd formgivningar
som kan ha kort livsldngd och av vilka kanske endast nagra fa slutligen salufors kommer
att kunna dra fordel av den oregistrerade gemenskapsformgivningen. Det finns ocksa
inom dessa sektorer ett behov av att littare fa tillgdng till den registrerade
gemenskapsformgivningen. Detta behov bor tillgodoses genom mojligheten att
sammanfora flera formgivningar i en gemensam ansokan. De formgivningar som
ingar i en gemensam ansokan far emellertid behandlas oberoende av varandra nér det
galler ... overlatelse ...”
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Av skal 31 i forordningen framgar foljande:

"Denna forordning utesluter inte att det p&d formgivningar som skyddas genom
gemenskapsformgivning tillimpas bestimmelser om industriellt riattsskydd eller andra
relevanta bestimmelser i medlemsstaternas lagstiftning, till exempel bestimmelser om
formskydd forvarvat genom registrering eller bestimmelser om oregistrerade form-
givningar ...”

Enligt lydelsen i artikel 1.2 a i forordningen ska

”[e]n gemenskapsformgivning ... skyddas

a. sasom en “oregistrerad gemenskapsformgivning”, om den gors tillgdnglig for
allménheten pé det sitt som foreskrivs i denna férordning”.

I artikel 1.3 foreskrivs emellertid att

”"[e]n gemenskapsformgivning skall ha en enhetlig karaktdr. Den skall ha samma
rattsverkan i hela gemenskapen. Den far ... 6verlatas ... endast med avseende pé hela
gemenskapen. Denna princip skall gilla om inte annat foreskrivs i denna forordning”.
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Avdelning II i forordningen, som har rubriken "Formskyddslagstiftning”, innehaller
bland annat avsnitt 1, som har rubriken "Skyddskrav”, och omfattar artiklarna 3-9,
avsnitt 3, som har rubriken "Rittigheter avseende gemenskapsformgivningar”, och
artiklarna 14—18 samt avsnitt 5, som har rubriken ”Ogiltighet” och utgérs av
artiklarna 24-36.

I artikel 3 a i forordningen definieras "formgivning” som ”en produkts eller en
produktdels utseende som beror av detaljer som finns pa sjialva produkten och/eller
i produktens ornament och som sdrskilt kan vara linjer, konturer, firger, form,
ytstruktur och/eller material.”

Artikel 11 i forordningen har rubriken "Skyddstid for oregistrerad gemenskapsformgiv-
ning”. I artikel 11.1 foreskrivs foljande:

"En formgivning som uppfyller kraven i avsnitt 1 skall skyddas som en oregistrerad
gemenskapsformgivning under tre ar riknat fran den dag da formgivningen for forsta
gangen gjordes tillginglig for allménheten inom gemenskapen.”

Artikel 14 i forordningen har rubriken “Ritt till gemenskapsformgivningar”.
I artikel 14.1 och 14.3 foreskrivs foljande:

1. Ritten till en gemenskapsformgivning skall tillkomma formgivaren eller den till
vilken rétten har 6vergitt.
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3. Om en formgivning har skapats av en anstilld som ett led i dennes arbetsuppgifter
eller enligt arbetsgivarens instruktioner, skall rétten till gemenskapsformgivning
emellertid tillkomma arbetsgivaren, om inte annat har avtalats eller foreskrivs
i tillamplig nationell lagstiftning.”

Artikel 19 i forordningen har rubriken "Rattigheter knutna till gemenskapsformgiv-
ningar”. I artikel 19.2 foreskrivs f6ljande:

"En oregistrerad gemenskapsformgivning skall dock ge innehavaren rétt att hindra de
handlingar som avses i punkt 1 endast om den bestridda anvindningen r ett resultat av
att den skyddade formgivningen efterbildats.”

Artikel 25 i forordningen har rubriken ”Ogiltighetsgrunder”. I artikel 25.1 ¢ féreskrivs
att en gemenskapsformgivning far forklaras ogiltig endast om “rattighetshavaren enligt
ett domstolsbeslut inte har ritt till gemenskapsformgivningen i enlighet med artikel 14.”

Artikel 27 i férordningen har rubriken "Gemenskapsformgivnings likstallighet med
nationellt formskydd”. I artikel 27.1 anges f6ljande:

”Om inte annat foljer av artiklarna 28, 29, 30, 31 och 32 skall en gemenskapsformgiv-
ning som féormogenhetsobjekt i sin helhet och inom hela gemenskapen behandlas som
ett nationellt formskydd i den medlemsstat
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a) pavars territorium innehavaren den relevanta dagen har sitt séte eller sin hemvist,
eller

b) om punkt a inte &r tillimplig, p& vars territorium innehavaren den relevanta dagen
har ett driftstélle.”

Avdelning IX i forordningen, som har rubriken "Behorighet och forfarande i mal om
gemenskapsformgivningar”, innefattar avsnitt 2, som har rubriken "Tvister om intrang
i och giltighet av gemenskapsformgivningar”. I detta aterfinns artikel 88.

Artikel 88 i forordningen har rubriken "Tillimplig lag”. I artikel 88.1 och 88.2 foreskrivs
foljande:

”1. Domstolarna for gemenskapsformgivningar skall tillimpa bestdmmelserna i denna
férordning.

2. I de fragor som inte regleras av denna forordning skall en domstol for
gemenskapsformgivningar tillimpa det egna landets lagstiftning, inklusive dess
internationella privatratt.”
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Artikel 96 i férordningen har rubriken "Forhéllande till andra skyddsformer i nationell
ratt”. T artikel 96.1 foreskrivs f6ljande:

"Bestimmelserna i denna forordning skall inte paverka tillimpningen av néagra
bestimmelser i gemenskapsritten eller i den berérda medlemsstatens lagstiftning om
oregistrerade formgivningar ...”

Enligt skl tre i direktiv 98/71 har detta till syfte att medlemsstaternas lagstiftning om
monsterskydd ska ndrma sig varandra.

I artikel 2 i direktiv 98/71 preciseras att direktivet sérskilt ska tillimpas pa
monsterritter som dr registrerade av medlemsstaternas centrala immaterialrétts-
myndigheter eller av Beneluxldndernas myndighet for monsterregistrering.

Enligt artikel 11.1 c i direktiv nr 98/71 ska

"[e]tt monster ... végras registrering eller, om monstret redan &r registrerat,...
monsterritten forklaras ogiltig om
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c) sokanden eller monsterréttsinnehavaren inte har ritt till monstret enligt lagstift-
ningen i den berérda medlemsstaten”.

Den nationella lagstiftningen

Tillimpningsomradet for lag nr 20/2003 om réttsligt skydd for industriell formgivning
(ley 20/2003, de Proteccién Juridica del Diseno Industrial) av den 7 juli 2003 (BOE
nr 162 av den 8 juli 2003, s. 26348, nedan kallad LPJDI) omfattar endast registrerade
formgivningar.

I artikel 14.1 LPJDI foreskrivs att ”[r]dtten att registrera en formgivning ska tillkomma
formgivaren eller den till vilken réitten har overgatt”.

I artikel 15 LPJDI, som har rubriken "Formgivningar skapade inom ramen for ett
anstéllningsforhallande eller tjénsteavtal”, foreskrivs foljande:

”Om en formgivning har skapats av en anstélld som ett led i dennes arbetsuppgifter eller
enligt foretagarens eller arbetsgivarens instruktioner, eller enligt uppdrag inom ramen
for ett tjansteavtal, ska ritten att registrera formgivningen tillkomma foretagaren eller
den avtalspart som ldmnat uppdraget att skapa formgivningen, om inte annat har
avtalats.”
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Tvisten vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

FEIA genomforde ett projekt kallat D’ARTES, inom vilket femtio hantverksateljéer
inom olika verksamhetsomraden, tack vare ett formgivningsprojekt under ledning av
en fackman pd omradet, kunde skapa en serie foremél med malet att salufora dessa.

Bolaget AC&G SA (nedan kallat AC&QG) slog i egenskap av ombud for projektet
D’ARTES fast dess praktiska villkor och hade i uppdrag att vdlja ut formgivare och sluta
avtal med dessa.

Hérigenom slot AC&G ett muntligt avtal, som inte var understéllt den spanska
arbetslagstiftningen, med Cul de Sac, enligt vilket detta bolag var ansvarigt for
formgivningen av en produktserie och att ge hantverkaren teknisk assistans vid
framstallningen av dessa produkter. Som erséttning for tjansten uppbar Cul de Sac ett
belopp pa 1800 euro exklusive skatt fran AC&G.

Cul de Sac formgav en serie vaggklockor (gokur), som tillverkades inom ramen for
projektet D’ARTES av hantverkaren Verénica Palomares och presenterades i april 2005
under beteckningen Santamariakollektionen.

Cul de Sac och Acierta tillverkade och saluférde dérefter gokur under beteckningen
Timeless -kollektionen.

FEIA ansag att dessa gokur var en efterbildning av de oregistrerade gemenskapsform-
givningar som utgjorde Santamariakollektionen och som bolaget ansag sig vara
innehavare av dels p& grund av sin roll som fadder och frimsta finansidr av projektet,
dels pa grund av att AC&G hade dverlatit ensamritten att utnyttja de produkter som
framstillts inom ramen for projektets forsta upplaga till bolaget. FEIA lamnade darfor
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in en stdmningsansokan mot Cul de Sac och Acierta, i forsta hand for olaga
efterbildning av gemenskapsformgivningarna och i andra hand for att bolagen gjort sig
skyldiga till illojal konkurrens.

FEIA gjorde sérskilt gillande att den oregistrerade gemenskapsformgivningen av uren
i Santamariakollektionen enligt artikel 15 LPJDI tillhér FEIA, eftersom Cul de Sac
framstdllde denna formgivning pa uppdrag av AC&G, som innehade funktionen av
”synligt” ombud for FEIA inom ramen for ett tjansteavtal enligt vilket ersattning utgar.

Cul de Sac och Acierta bestred att AC&G och/eller FEIA har varit eller ar innehavare av
de ovanndmnda formgivningarna och, foljaktligen, att FEIA har talerdtt i malet.

Juzgado de lo Mercantil nr 1 de Alicante och nr 1 de Marca Comunitaria anser att FEIA
kan aberopa dganderitt till de formgivningar som é&r i frdga i malet vid den nationella
domstolen endast om AC&QG, som Overlatit dessa till FEIA, sjélvt var innehavare av
rattigheterna till de ovanndmnda formgivningarna.

Mot denna bakgrund beslutade Juzgado de lo Mercantil nr 1 de Alicante och nr 1 de
Marca Comunitaria att vilandeforklara mélet och stilla f6ljande tolkningsfragor till
domstolen:

”1) Ska artikel 14.3 i forordning nr 6/2002 tolkas si, att den endast avser
gemenskapsformgivningar som skapats inom ramen for ett anstillningsforhél-
lande dar skaparen/formgivaren &r bunden av ett avtal som omfattas av
arbetsrittens bestimmelser och som uppfyller kraven pa att denne stadigvarande
arbetar under en annan persons ledning och for dennes rikning?
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Eller ska begreppen ’anstilld’ och "arbetsgivare’ i artikel 14.3 i forordning nr 6/2002
ges en vid tolkning s& att de omfattar andra fall 4n anstéllningsforhéllanden —
exempelvis forhéllanden dér en enskild person (formgivare) via ett civilrittsligt
avtal (dédr det alltsd inte foreskrivs att en enskild person stadigvarande arbetar
under en annan persons ledning och foér dennes ridkning) atar sig att skapa en
formgivning fér ndgon annan till ett fast pris — och formgivningen dédrmed anses
tillhora uppdragsgivaren utom i de fall da det motsatta géller enligt avtalet?

Om fraga nr 2 ska besvaras nekande, p& grund av att skapandet av formgivningar
som sker inom ett anstéllningsforhallande och skapandet av formgivningar inom
ett forhallande som inte utgor ett anstdllningsforhéllande utgor olika faktiska
situationer,

a) ska da den allménna regeln i artikel 14.1 i férordning nr 6/2002 tillimpas, och
ska dirmed formgivningarna anses tillhora formgivaren forutom da parterna
avtalar om motsatsen, eller

b) ska domstolen for gemenskapsformgivningar till foljd av hanvisningen
i artikel 88.2 i forordning nr 6/2002 tillimpa den nationella lagstiftningen
som reglerar formgivningar?

For det fall hdnvisningen till den nationella lagstiftningen &r tillimplig, dr det da
mojligt att tillimpa den nationella réitten nir denna innebér att formgivningar som
skapats inom ramen for ett anstillningsférhéllande (vilka tillhor arbetsgivaren om
inget annat avtalats) likstills (sésom é&r fallet i den spanska lagstiftningen) med
formgivningar som skapats enligt uppdrag (vilka tillhér uppdragsgivaren om inget
annat avtalats)?
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5) Om fraganr4 skabesvaras jakande, strider da inte denna l6sning (formgivningarna
tillhor uppdragsgivaren om inget annat avtalats) mot det nekande svaret pa fraga
nr 2?7

Provning av tolkningsfragorna

Den forsta och den andra fragan gillande tillimpningsomrddet for artikel 14.3
i forordningen

Genom dessa fragor, som bor provas gemensamt, vill den hanskjutande domstolen
i huvudsak fa klarhet i huruvida artikel 14.3 i forordningen éven dr tillimplig pa
gemenskapsformgivningar som skapats pd uppdrag och sélunda utanfor ett anstéll-
ningsforhallande.

Yttranden som ingetts till domstolen

FEIA och Forenade kungarikets regering har yttrat sig till forman f6r att artikel 14.3
i forordningen ska kunna tillimpas pa gemenskapsformgivningar skapade pa uppdrag
och anser att denna bestimmelse, och i synnerhet begreppen arbetsgivare och anstilld
som den hénvisar till, inte enbart bor tolkas i enlighet med sin ordalydelse, utan dven
mot bakgrund av den allménna systematiken i och syftet med det system i vilket dessa
begrepp och denna bestimmelse ingér.
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Europeiska gemenskapernas kommission, Cul de Sac och Acierta har diremot hévdat
att den regel som foreskrivs i artikel 14.3 i forordningen é&r tillimplig enbart pa
formgivningar skapade inom ramen for ett anstillningsforhallande.

Acierta och kommissionen har dessutom framhéllit att artikel 14.3 i férordningen
innehaller en avvikelse eller en undantagsregel fran den allménna principen
i artikel 14.1, som i sig varken tillater nagon extensiv tolkning eller analog tillimpning
pé fall som inte uttryckligen anges.

Kommissionen anser slutligen att den foreslagna tolkningen bekriftas av forordningens
forarbeten och antagningsforfarandet for denna samt Gverensstimmer med gemen-
skapsrittsliga och internationella bestimmelser om andra immaterialrattigheter.

Domstolens svar

Sasom foljer av artikel 14.1 i forordningen tillkommer rétten till en gemenskapsform-
givning formgivaren eller den till vilken ritten har Gvergatt.

Av artikel 14.3 i férordningen framgér ddremot att rétten till en gemenskapsformgiv-
ning ska tillkomma arbetsgivaren om en formgivning har skapats av en anstélld som ett
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led i dennes arbetsuppgifter eller enligt arbetsgivarens instruktioner, om inte annat har
avtalats eller foreskrivs i tillimplig nationell lagstiftning.

De argument som FEIA och Forenade kungarikets regering har aberopat, ndmligen att
sarskilt begreppen arbetsgivare och anstilld som forekommer i artikel 14.3 ska ges en
extensiv tolkning for att dven kunna tillimpas pd formgivningar som utforts pa
uppdrag, kan dérfor inte godtas.

Det ska hirvid framhéllas att gemenskapslagstiftaren genom denna bestimmelse har
foreskrivit en sérskild ordning vad géller gemenskapsformgivningar som skapats inom
ramen for ett anstéllningsforhallande.

Detta foljer sdrskilt av att lagstiftaren vid utformningen av bestimmelsen har valt
begreppet arbetsgivare som innehavare av ritten till en gemenskapsformgivning som
skapats inom ramen for ett anstillningsforhallande och inte det betydligt vidare
begreppet uppdragsgivare.

For ovrigt framgér det av ordalydelsen i artikel 14.3 i forordningen att arbetsgivaren blir
innehavare till gemenskapsformgivningen dé en anstilld skapar denna som ett led i sina
arbetsuppgifter eller enligt arbetsgivarens instruktioner.

Vad betriffar begreppet anstélld ska det konstateras att gemenskapslagstiftaren i den
ovannidmnda bestimmelsen inte har valt det betydligt vidare begreppet uppdragstagare
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som beteckning pa den person som skapar en formgivning. Med begreppet anstélld
avses saledes en person som dr understélld sin arbetsgivare vid skapandet av en
formgivning inom ramen for ett anstillningsforhallande.

Angéende den del av den ovanndmnda bestimmelsen som innehaller foreskriften "om
inte annat har avtalats eller foreskrivs i tillimplig nationell lagstiftning”, ska det
understrykas att denna dels mojliggor for parterna i ett anstéllningsforhéallande att utse
en anstilld till innehavare av en gemenskapsformgivning, dels mojliggor for
medlemsstaterna att i sin nationella lagstiftning foreskriva att den anstillde ska vara
innehavare av en gemenskapsformgivning, i béda fallen under forutsittning att
formgivningen har skapats inom ramen for ett anstéllningsforhallande.

Harav foljer att gemenskapslagstiftaren har haft for avsikt att den sirskilda ordning som
foreskrivs i artikel 14.3 i forordningen ska avse ett sérskilt avtalsforhallande, ndmligen
ett anstéllningsforhallande, vilket innebér att denna bestimmelse inte ar tillimplig pa
andra avtalsforhallanden, som till exempel da en gemenskapsformgivning skapas pa

uppdrag.

Denna tolkning bekriftas dessutom av férordningens férarbeten.

Kommissionen har i detta hidnseende gjort gillande att det i motiveringen till forslaget
till Europaparlamentets och radets férordning om gemenskapsformgivning (KOM(93)
342 slutlig av den 3 december 1993) preciseras att ratten till en gemenskapsformgivning
tillkommer arbetsgivaren d& formgivningen har skapats av en anstilld som ett led
i dennes arbetsuppgifter som foljer av ett anstéllningsavtal.
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Det dr enligt kommissionen och sdsom foljer av punkterna 27-32 i generaladvokatens
forslag till avgorande visserligen riktigt att det, utéver en bestimmelse géllande rétten
till en gemenskapsformgivning skapad av en anstilld, fanns en uttrycklig bestimmelse
gillande ratten till en gemenskapsformgivning utférd p& uppdrag i kommissionens
forsta utkast till forslag till forordningen. Denna bestimmelse fordes emellertid inte in
i forordningen.

Mot bakgrund av vad ovan anforts ska den forsta och den andra tolkningsfragan
besvaras s4, att artikel 14.3 i forordningen inte ar tillamplig pa en gemenskapsformgiv-
ning som skapats pa uppdrag.

Den tredje fragan a, som géller tolkningen av artikel 14.1 i forordningen

Genom denna fraga vill den hénskjutande domstolen i huvudsak fa klarhet i huruvida
artikel 14.1 i forordningen bor tolkas sa, att rdtten till en gemenskapsformgivning
tillkommer formgivaren forutom dé denna rétt har 6verlatits genom avtal.

Yttranden som ingetts till domstolen

FEIA anser att artikel 14 i sin helhet ska tolkas mot bakgrund av féorordningens syften
och med beaktande av lagstiftarens avsikt att endast infora en minimal reglering pa
omradet. FEIA har sirskilt hinvisat till artiklarna 27, 88 och 96 i férordningen, som
innehéller en hanvisning till de nationella lagstiftningarna och som tillater att det i dessa
foreskrivs ett skydd for gemenskapsformgivning som ér mer omfattande &n det skydd
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som foreskrivs i forordningen. FEIA har vidare hénvisat till skélen 6, 8 och 9
i forordningen, i vilka det hénvisas till kraven i samband med iakttagandet av
subsidiaritetsprincipen och proportionalitetsprincipen och syftet att anpassa de
materiella bestimmelserna i forordningen till motsvarande bestimmelser i direk-
tiv 98/71.

FEIA har dessutom foreslagit att begreppet "den till vilken ratten har 6vergatt”, som
forekommer i artikel 14.1 i forordningen, ska tolkas som en hénvisning till de olika
mojliga sitt att forvérva rétten till formgivning som foreskrivs i medlemsstaternas
lagstiftningar, inbegripet det sétt som foreskrivs i LPJDI till forman for uppdragsgi-
varen.

Enligt kommissionen, Acierta och Cul de Sac innehaller artikel 14.1 i forordningen en
allmén bestimmelse som innebdr att rétten till formgivningen ska tillfalla formgivaren.
Det enda undantaget till denna regel aterfinns i artikel 14.3 och avser endast det
forhéllandet att formgivning skapats av en anstélld inom ramen for ett anstéillnings-
forhallande. Det finns séledes inte nagon lucka i forordningen nir det giller att
bestimma innehavet av ritten till gemenskapsformgivning.

Acierta och Cul de Sac har papekat att ritten till en gemenskapsformgivning kan
overlatas genom avtal.

Forenade kungarikets regering gor gillande att det i artikel 14.1 i férordningen inte
foreskrivs vem som dr innehavare av ritten till en formgivning som skapats pa uppdrag.
Forenade kungariket anser déarfor att medlemsstaterna i enlighet med skil 31 och
artikel 88.2 i forordningen kan tillimpa sin nationella lagstiftning gillande
oregistrerade formgivningar.
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Domstolens svar

Det ska forst och framst erinras om att domstolen i férevarande mal har att lamna ett
forhandsavgorande med avseende pé endast det forhallandet att det ar fraga om
oregistrerade gemenskapsformgivningar som skapats pa uppdrag och att sddana
formgivningar enligt LPJDI inte likstélls med sddana som skapats inom ramen for ett
anstéllningsforhallande.

Det foljer dédrfor bade av kravet pa en enhetlig tillimpning av gemenskapsritten och
likhetsprincipen att en gemenskapsbestimmelse som inte innehaller ndgon uttrycklig
hénvisning till medlemsstaternas réttsordningar for att bestimma dess betydelse och
rdckvidd normalt ska ges en sjalvstindig och enhetlig tolkning inom hela gemenskapen,
med beaktande av bestimmelsens sammanhang och det med bestdmmelserna i fraga
efterstravade malet (se, bland annat, dom av den 18 januari 1984 i méal 327/82, Ekro,
REG 1984, s. 107, punkt 11, av den 19 september 2000 i mal C-287/98, Linster,
REG 2000, s. I-6917, punkt 43, och av den 14 december 2006 i mal C-316/05, Nokia,
REG 2006, s. I-12083, punkt 21).

Sa dr fallet vad géller begreppen formgivare och den till vilken ritten har 6vergétt, som
forekommer i artikel 14 i férordningen.

Om de ovannidmnda begreppen tolkades olika i de olika medlemsstaterna skulle
emellertid under liknande forhéallanden rétten till en gemenskapsformgivning i vissa
medlemsstater tillkomma formgivaren och i andra den till vilken rétten har 6vergatt.
Gemenskapsformgivning skulle darigenom inte atnjuta samma skydd i hela gemen-
skapen (se, analogt, domen i det ovanndmnda mélet Nokia, punkt 27).
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Det ar darfor viktigt att de ovanndmnda begreppen fir en enhetlig tolkning i
gemenskapernas rattsordning.

En siddan tolkning stéds av skdl 1 i forordningen, enligt vilket ”[det] enhetlig[a]
system[et] for att infora en gemenskapsformgivning [ger ett] enhetligt skydd och [har]

»

enhetlig verkan inom gemenskapens hela territorium ...”.

Det foljer dessutom av artikel 1.3 i férordningen att den ovanndmnda formgivningen far
overlatas endast med avseende pa hela gemenskapen om inte annat foreskrivs
i forordningen.

Vad isynnerhet betriffar en 6verlatelse av en gemenskapsformgivning till den till vilken
ratten har 6vergétt, i den mening som avses i artikel 14.1 i férordningen, ska, sisom
FEIA, Cul de sac och Acierta i huvudsak har iakttagit, papekas att mojligheten till en
sddan overlatelse underforstatt framgar av ordalydelsen i denna artikel.

En sadan tolkning av begreppet “den till vilken ritten har overgatt” foljer for 6vrigt
uttryckligen av vissa sprikversioner, sdésom de tyska, polska, slovenska, svenska, och
engelska versionerna, dér det pa respektive spriak heter Rechtsnachfolger, nastepcy
prawnemu, pravni naslednik, den till vilken ratten har dvergatt och successor in title.

En sadan 6vergéng inbegriper 6verlatelse genom avtal.
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Sasom generaladvokaten har betonat i punkterna 46-50 i sitt forslag till avgérande
foljer det namligen av forordningens forarbeten att formgivaren genom avtal kan
oOverlata rétten till en gemenskapsformgivning till den till vilken ritten séledes dvergar.

Denna tolkning far stod av skidlen 8 och 15 i forordningen. I dessa betonas
nodvindigheten av att anpassa skyddet for gemenskapsformgivningar till behoven
for alla industrisektorer inom gemenskapen.

Det ar for ovrigt vasentligt for skyddet av i synnerhet oregistrerade gemenskapsform-
givningar att rdtten, enligt skdl 21 och artikel 19 i forordningen, att férhindra
efterbildning av dessa formgivningar sékerstélls.

Bortsett fran de individuella formgivare som omnédmns i skél 7 i forordningen foljer det
av skilen 16 och 25 i férordningen att dven vissa industrisektorer inom gemenskapen
kan vara skapare av oregistrerade gemenskapsformgivningar.

Under sadana omsténdigheter kan det, saisom Forenade kungarikets regering har
anmadrkt, inte uteslutas att den till vilken rétten har 6vergétt kan vara en ekonomiskt
starkare part dn formgivaren och ha bittre forutsittningar att starta ett réttsligt
forfarande for att forhindra efterbildning av sadana formgivningar.
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Hérav foljer att den omstandigheten att skyddet for gemenskapsformgivningar genom
en avtalsenlig Overlatelse av skyddet for gemenskapsformgivningar anpassas till
behoven for alla industrisektorer inom gemenskapen, i enlighet med skélen 8 och 15
i forordningen, kan bidra till det huvudsakliga syftet att de réttigheter som en
gemenskapsformgivning medfor ska kunna tillimpas effektivt inom gemenskapens
hela territorium, sdsom framgar av skél 29 i férordningen.

Okat skydd for industriell formgivning stimulerar enligt skl 7 i forordningen for 6vrigt
inte endast de enskilda formgivarna att bidra till gemenskapens samlade hoga
kompetens pa omradet, utan framjar ocksa innovation och utveckling av nya produkter
och investeringar i produktionen av dessa.

Av vad ovan anforts foljer att mojligheten for formgivaren att genom avtal 6verlata en
gemenskapsformgivning till den till vilken ratten har 6vergétt i den mening som avses
iartikel 14.1 i forordningen 6verensstimmer med bade ordalydelsen i denna artikel och
forordningens syften.

Det ankommer emellertid p& den nationella domstolen att kontrollera innehallet i ett
sadant avtal och att i detta sammanhang avgora huruvida ritten till den oregistrerade
gemenskapsformgivningen verkligen har dvergatt frdn formgivaren i forevarande fall.

Vad ovan anforts star naturligtvis inte i motsittning till att den nationella domstolen
inom ramen for denna provning tillimpar avtalslagstiftningen for att avgora vem ritten
till en oregistrerad gemenskapsformgivning tillkommer enligt artikel 14.1 i férord-
ningen.
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Mot bakgrund av vad ovan anforts ska den tredje fragan a besvaras sd, att under de
omsténdigheter som rader i malet vid den nationella domstolen ska artikel 14.1
i forordningen tolkas sa, att rétten till en gemenskapsformgivning tillkommer
formgivaren savida den inte har dverlatits genom avtal till den till vilken rétten 6vergar.

Den tredje fragan b samt den fjérde och den femte friagan

Med hénsyn till svaret pa den tredje fragan a saknas det anledning att besvara den tredje
fragan b, den fjarde och den femte fragan.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den hénskjutande domstolen
utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den hénskjutande
domstolen att besluta om réttegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttranden
till domstolen som andra &n ndmnda parter har haft ér inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (forsta avdelningen) foljande:

1) Artikel 14.3 i radets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om
gemenskapsformgivning dr inte tillimplig pa gemenskapsformgivning som
skapats pa uppdrag.
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2) Under de omstindigheter som rader i malet vid den nationella domstolen ska
artikel 14.1 i forordning nr 6/2002 tolkas sa, att ritten till en gemenskaps-
formgivning tillkommer formgivaren savida den inte har éverlatits genom
avtal till den till vilken ritten 6vergar.

Underskrifter
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